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Poeta, escritor y editor. Publica el libro ‘Rapsodia,
un poema de mas de 450 versos redactado en seis dias
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Podriahaberme
Norrado parte de mi
roduccion poetica»

LIDIA PENELO
BARCELONA

acuriosidad dePere
Gimferrer (Bar-
celona, 1945) no
duerme. Ladimen-
sion de la obra del
que fue uno de los novisimos
se aproxima a la magnitud de
sus conocimientos. En opinién
de este poeta, editor, escritor,
académico delaLenguadesde
1985 y Premio Nacional de las
Letrasen 1998, “el poema con-
siste en detener el tiempo”. En
Rapsodia, publicado por Seix
Barral, Gimferrer detiene algo
masque el tiempo para ofrecer
una recapitulacién de su per-
sonay de su poesia, pero tam-
bién del conjunto de experien-
cias que ha acumulado como
lectory espectador.
Usted, que ha procurado
que cada libro sea distinto
del anterior, en ‘Rapsodia’
ha conciliado todos los
elementos de su obra
poética. ;Por qué?
A lo mejor me podria haber
ahorrado parte de mi pro-
duccion poética, pero de ante-
mano no sabia que iba a escri-
bir este libro. Juan Luis Panero
tiene una metafora que lo ex-
plica. Dice que a €l le gusta en-
cerrarse en la plaza con el mis-
mo toroy que amime gustaen-
cerrarme cada vez con un toro
diferente. Lo que he intentado
hacer, haya salido bien o mal,
es reunir gran parte de lo que
he escrito pero de manera dis-
tinta, aunque, al mismo tiem-
po, también parecida a como
aparece en todos mis libros.
Redacté el libro en seis dias.
¢Como vivio este proceso?

== |

«Mi actitud

con la poesia

no ha variado

desde los 15 anos»
(I

«Lo del lector era un
problema, no sabia
si este era un libro
muy hermético»

Gdngora vive solo en sus
palabras,
no en aquella mirada
velazquena;
el caldero de oro de los versos
que estampard en tramoya
Caldercn
esyaporsiempre laverdad de
Gongora,
esya por siempre nuestra
verdad plena,
es la ensenada de cristal del dia,
tan veraz como el trazo de
Matisse
o el paso a dos de Apolo
musageta:
por el tirabuzon de las elipsis,
por alusion, o fuego de
bombardas,
porversos anteriores al sentido
oporencima del sentido, versos
quesignifican lo que el versoes,
no lo que puede significar;
Tdntalo
del sonidoy del sentido: queda
en tablas,
porque el poema, en su dominio
ardiente,
mds que a significar aspiraa
ser.
Gracias demos a Gongoray a
Dante,
gracias demos al versoy sit
tariido

PARTE XIV

Casino se podia salira la calle.
En Barcelona llovia unabarba-
ridad y empecé pensando que
escribiria slo un poema, pero
no sabia que iba a escribir un
poema de mas de 450 versosy
dividido en 17 partes.

Este es un libro completo
ycomplejo. (Alguna
recomendacién

para los lectores?

Lo del lector era un problema,
porque me preguntaba hasta
qué punto estaba quedando
un libro muy hermético. Otro
problema importante era el
formato. Con el tipo de estéti-
ca que practico, en la que todo
se desprende de las imdgenes,
no puedo pedir al lector que
me acompafie mas alld de cier-
ta extension. La idea es leerlo
deunasola vez, en unatarde y
por su orden, pero eso no estd
en mi mano. Lo Unico que me
permito desaconsejar es leetlo
cambiando el orden, aunque
el lector es el duefio del texto.
‘Rapsodia’ se abre con

una cita de Eliot sobre el
aprendizaje del uso delas
palabras. ;En qué punto se
encuentra su relacion con
las palabras?

Durante toda su vida, un poe-
tatrata de ver comousa las pa-
labras. Mi actitud con la poe-
sia no ha variado desde los 15
afios, lo que ha cambiado es el
resultado concreto que ha se-
guido su evolucién.

Octavio Paz le dijo que
usted seria siempre un
poeta joven. ;Se siente asi?
Esta frase se completa con
otros ejemplos concretos que
huyen de la edad biogréfica.
Paz decia que Garcia Lorca 'y
Apollinaire siempre nos pare-
cerdn jévenes, mientras que
T. S. Eliot siempre nos parece-
raviejo.

El poeta Pere Gimferrer, ayer en Barcelona. EDUBAYER

Elsuyo es un libro de versos
libres, hay métrica, perono
hayrima.

Cuando es verso libre hay que
evitar que surjan rimas fortui-
tas. En Rapsodia, la métrica
siempre eslamisma: endecasi-
labo o hemistiquios alejandri-
nos. En el fondo, el verso libre
en castellano y en catalan casi
siempre es una combinacion
de estos versos. Aqui, la rima
no tenia sentido, pero he escri-
to muchos libros con rima. Lo
que no he escrito nunca es un
libro sin métrica: la poesia en
verso sin métrica no es un ca-
mino que me haya atraido.
No es su caso porque usted
domina varias lenguas,
pero ;por qué escasean los
bilingiies que conocen bien
el castellanoy el cataldan?

Lo més dramético en mi opi-
nion es que poca gente domi-
na una de las dos lenguas por
separado. Y tiene dos explica-
ciones un poco tontas: la desa-
paricién del latin, que de algo
servia, y me temo que el des-

plazamiento de la gramética
normativa tradicional por la
gramatica pos-Saussure, que
lo que ha hecho es disminuir
los niveles de conocimiento.
¢Ha descartado retomar
lanovela sobre la relacion
del fascismo con los
nacionalismos que
empezo en los ochenta?
Escribi unas paginas, pero
era una cosa muy complica-
da y no creo que me vea con
la capacidad de ejecutarla. E1
protagonista era un falangis-
ta cataldn, y planteaba una
situacién hipotética de en-
tendimiento con los naciona-
listas catalanes de extrema
derecha. Planteaba una futu-
rologia al revés, con unaserie
de flashbacks que nos lleva-
ban al Paris ocupado. El esti-
loimitaba la manera de escri-
bir de Eugeni d'Ors, pero me
comid la documentacién. Y
ademads, es muy dificil hacer
futurologia inversa. Pero el
tema de fondo era muy inte-
resante.



